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UZASADNIENIE

KONTEKST WNIOSKU
e Podstawa i cele wniosku

Niniejszy wniosek dotyczy stosowania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1225/2009 z
dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie ochrony przed przywozem produktow po cenach
dumpingowych z krajow niebgdacych czlonkami Wspdlnoty Europejskiej
(,,rozporzadzenie  podstawowe”) w  dochodzeniu dotyczacym mozliwego
obchodzenia $rodkéw antydumpingowych wprowadzonych na mocy rozporzadzenia
Rady (WE) nr 1425/2006 wobec przywozu niektorych workow i toreb plastikowych
pochodzacych migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowe;.

e Kontekst ogolny

Niniejszy wniosek przedstawia si¢ w zwiazku z wykonaniem rozporzadzenia
podstawowego i w wyniku dochodzenia przeprowadzonego zgodnie z wymogami
merytorycznymi i proceduralnymi okreslonymi w rozporzadzeniu podstawowym, w
szczegolnosci jego art. 13.

e Obowiazujace przepisy w dziedzinie, ktorej dotyczy wniosek

Obowiazujace $rodki zostaly wprowadzone rozporzadzeniem Rady (WE) nr
1425/2006 z dnia 25 wrzesnia 2006 r. naktadajacym ostateczne cto antydumpingowe
na przywoz niektdrych workow i toreb plastikowych pochodzacych migdzy innymi z
Chinskiej Republiki Ludowe;.

e Spdjnos¢ z pozostalymi obszarami polityki i celami Unii

Nie dotyczy.

KONSULTACJE Z ZAINTERESOWANYMI STRONAMI ORAZ OCENA SKUTKOW
e Konsultacje z zainteresowanymi stronami

Strony zainteresowane postgpowaniem mialy juz mozliwo$¢ obrony swoich
interesow  podczas dochodzenia, zgodnie z przepisami rozporzadzenia
podstawowego.

e Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy specjalistycznej

Nie zaistniata potrzeba skorzystania z pomocy ekspertow zewngtrznych.
e Ocena skutkow

Niniejszy wniosek wynika z wykonania rozporzadzenia podstawowego.

Rozporzadzenie podstawowe nie przewiduje ogélnej oceny skutkow, ale zawiera
wyczerpujacy wykaz wymogow, ktore musza zosta¢ ocenione.

ASPEKTY PRAWNE WNIOSKU
e Krotki opis proponowanych dzialan

W dniu 20 sierpnia 2010 r. Komisja opublikowala rozporzadzenie (UE) nr 748/2010
wszczynajace  dochodzenie  dotyczace mozliwego obchodzenia  $rodkow
antydumpingowych wprowadzonych rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1425/2006 w
odniesieniu do przywozu niektérych workéw 1 toreb plastikowych pochodzacych z
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Chinskiej Republiki Ludowej, poprzez przywo6z niektorych workow i toreb
plastikowych dokonywany za posrednictwem chinskiego przedsigbiorstwa objetego
nizsza stawka cta. Wszczecie dochodzenia z urzedu byto oparte na wystarczajacych
dowodach prima facie $wiadczacych o tym, iz $rodki antydumpingowe
wprowadzone wzgledem produktu objetego postgpowaniem byly obchodzone
wskutek reorganizacji struktury lub kanatow sprzedazy produktu objetego
postgpowaniem.

Zalaczony wniosek dotyczacy rozporzadzenia Rady jest oparty na ustaleniach
przeprowadzonego dochodzenia, jak rowniez na dostgpnych faktach, zgodnie z art.
18 rozporzadzenia podstawowego.

Dochodzenie potwierdzito, ze miala miejsce zmiana w strukturze handlu, zgodnie z
art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

W  zwiazku z powyzszym proponuje si¢ rozszerzenie rezydualnego cta
antydumpingowego natozonego rozporzadzeniem Rady (WE) nr 1425/2006 na
przedsigbiorstwo, ktorego dotyczy dochodzenie.

Ponadto, aby umozliwi¢ odtad bardziej szczegblowy monitoring przeptywow
handlowych wzgledem przedsigbiorstw nieobjetych proba, kazdemu nieobjgtemu
proba przedsigbiorstwu wymienionemu w zataczniku I do rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1425/2006 nalezy przyzna¢ dodatkowy kod TARIC.

Wystepuje si¢ zatem do Rady o przyjecie zataczonego wniosku dotyczacego
rozporzadzenia, ktore powinno zosta¢ opublikowane najpozniej dnia 20 maja 2011 r.

e Podstawa prawna

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 z dnia 30 listopada 2009 r. w sprawie
ochrony przed przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow
niebgdacych cztonkami Wspolnoty Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 13.

e Zasada pomocniczosci

Niniejszy wniosek wchodzi w zakres wylacznych kompetencji Unii Europejskiej.
Zasada pomocniczo$ci nie ma zatem zastosowania.

e Zasada proporcjonalnosci
Whiosek jest zgodny z zasada proporcjonalnos$ci z nastgpujacych wzgledow:

Formeg dzialania opisano w wyzej wspomnianym rozporzadzeniu podstawowym;
wyklucza ona podejmowanie decyzji na poziomie krajowym.

Wskazowki  dotyczace ~ zminimalizowania  obcigzenia  finansowego i
administracyjnego Unii, rzadow krajowych, witadz regionalnych i lokalnych,
podmiotdw gospodarczych i obywateli oraz uczynienia go proporcjonalnym do
celow wniosku, nie maja zastosowania.

e Wybdr instrumentow
Proponowane instrumenty: rozporzadzenie.
Inne instrumenty bytyby niewtasciwe z nastepujacych wzgledow:

Inne instrumenty bytyby niewlasciwe, poniewaz w rozporzadzeniu podstawowym
nie przewiduje si¢ innych mozliwosci.
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WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet Unii.

PL



PL

2011/0071 (NLE)
Whniosek
ROZPORZADZENIE RADY

zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1425/2006 nakladajace ostateczne clo
antydumpingowe na przywoz niektérych workéw i toreb plastikowych pochodzacych
migdzy innymi z Chinskiej Republiki Ludowej

RADA UNII EUROPEJSKIE]J,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1225/2009 w sprawie ochrony przed
przywozem produktéw po cenach dumpingowych z krajow niebedacych cztonkami
Wspbélnoty Europejskiej (,,rozporzadzenie podstawowe™)', w szczegdlnosci jego art. 13 ust. 3,
art. 14 ust. 3 i art. 14 ust. 5,

uwzgledniajac  wniosek przedstawiony przez Komisje po konsultacji z Komitetem
Doradczym,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
1. PROCEDURA
1.1. Obowigzujace Srodki

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 1425/2006 (rozporzadzenie pierwotne) Rada natozyla
ostateczne cto antydumpingowe na przywoéz do Unii niektorych workéw i toreb
plastikowych pochodzacych migdzy innymi z Chifiskiej Republiki Ludowej (ChRL).
Majac na uwadze duza liczbg¢ wspodlpracujacych chinskich producentéw
eksportujacych, dobrano probg producentow. Na przedsigbiorstwa wiaczone do proby
natozono indywidualne stawki cta od 4,8 % do 12,8 %, natomiast wzgledem innych
przedsigbiorstw wspotpracujacych, niewlaczonych do proby i wymienionych w
zataczniku I do rozporzadzenia pierwotnego, zastosowano stawke cta 8,4 %. Stawka
cta wynoszaca 28,8 % (,,stawka cla rezydualnego”) zostala natozona na chinskie
przedsigbiorstwa, ktore albo nie zglosily sig, albo nie wspotpracowaty w dochodzeniu.

2) Rozporzadzeniem (WE) nr 189/2009° oraz zgodnie z art. 2 rozporzadzenia
pierwotnego trzy chinskie przedsigbiorstwa zostaly dodane do wykazu producentow z
ChRL wymienionego w zataczniku I.

1.2. Wszczecie z urzedu

3) Dowody prima facie, ktére posiada Komisja, wskazuja, ze po wprowadzeniu srodkéw
miala miejsce zmiana struktury handlu dotyczaca wywozu z ChRL do Unii, dla ktorej
nie ma racjonalnej przyczyny lub uzasadnienia innych niz natozenie obowiazujacych
cel. Wydaje sig, ze ta zmiana struktury handlu spowodowana jest wywozem do Unii
produktu objetego postgpowaniem produkowanego przez chinskich producentow

: Dz.U. L 343 222.12.2009, s. 51.
2 Dz.U. L 270 2 29.9.20086, s. 4.
3 Dz.U.L 67z 12.3.2009, s. 5.
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eksportujacych, wobec ktorych stosuje si¢ stawke cta rezydualnego, za posrednictwem
producenta eksportujacego korzystajacego z nizszej stawki cla, a mianowicie za
posrednictwem przedsigbiorstwa Xiamen Xingxia Polymers Co., Ltd (,,Xiamen”)
wymienionego w zataczniku I do rozporzadzenia pierwotnego.

Ponadto dowody wskazuja na fakt, ze skutki naprawcze obowiazujacych Srodkéw
antydumpingowych dotyczacych produktu objgtego postepowaniem byty ostabiane w
zakresie cen. Istnieja wystarczajace dowody prima facie na to, ze przyw6z produktu
objetego postgpowaniem dokonywany jest po cenach znacznie nizszych od ceny
niewyrzadzajacej szkody wustalonej w dochodzeniu, ktore doprowadzito do
wprowadzenia obowiazujacych srodkow.

Wreszcie Komisja posiada wystarczajace dowody prima facie wskazujace na to, iz
ceny produktu objetego postgpowaniem sa dumpingowe w stosunku do ustalonej
wcezesniej wartosci normalne;j.

Ustaliwszy, po skonsultowaniu z Komitetem Doradczym, Ze istnieja wystarczajace
dowody prima facie uzasadniajace wszczecie dochodzenia zgodnie z art. 13
rozporzadzenia podstawowego, Komisja opublikowata w Dzienniku Urzegdowym Unii
Europejskiej rozporzadzenie (UE) nr 748/2010" wszczynajace dochodzenie dotyczace
mozliwego  obchodzenia  $rodkéw  antydumpingowych  (,,rozporzadzenie
wszczynajace”). Zgodnie z art. 13 ust. 3 i art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego,
rozporzadzeniem wszczynajacym Komisja polecita rowniez organom celnym
rejestrowanie przywozu produktu objgtego postepowaniem zgloszonego jako
wyprodukowany przez Xiamen pod okreslonym dodatkowym kodem TARIC A981,
ktory zostal przyznany temu przedsigbiorstwu w celu zagwarantowania, ze w
przypadku gdy w dochodzeniu zostanie stwierdzone obejscie S$rodkow, cla
antydumpingowe zostana pobrane we wilasciwej wysokosci z moca wsteczng od dnia
rejestracji takiego przywozu.

Dochodzenie

Komisja oficjalnie poinformowata wiadze ChRL, Xiamen oraz przedsigbiorstwa, ktore
dokonuja domniemanego wywozu swoich produktow poprzez Xiamen (,,inni
producenci eksportujacy’), o wszczgciu dochodzenia oraz rozestata kwestionariusze.
Zainteresowanym stronom dano mozliwo$¢ przedstawienia uwag na piSmie oraz
zgtoszenia wniosku o przestuchanie w terminie okreslonym w rozporzadzeniu
wszczynajacym. Zainteresowane strony poinformowano takze, ze brak wspotpracy
moze spowodowaé zastosowanie art. 18 rozporzadzenia podstawowego oraz
dokonanie ustalen na podstawie dostgpnych faktow.

Od innych producentéw eksportujacych nie otrzymano odpowiedzi, za$
przedsigbiorstwo Xiamen dostarczyto niepetna odpowiedz.

Okres objety dochodzeniem

Dochodzenie objeto okres od dnia 1 stycznia 2009 r. do dnia 30 czerwca 2010 r.
(,OD”). W celu zbadania domniemanych zmian w strukturze handlu i1 innych
aspektéw sytuacji okreslonych w art. 13 rozporzadzenia podstawowego zgromadzono
dane z okresu od stycznia 2006 r. do konca OD.

Dz.U.L 219 z20.8.2010, s. 1.
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WYNIKI DOCHODZENIA
Uwagi ogolne/stopien wspolpracy/zastosowane metody

Jak wyjasniono w motywie 8 powyzej przedsigbiorstwo Xiamen dostarczylo
niekompletna odpowiedZz na pytania zawarte w kwestionariuszu. Stuzby Komisji
wystaly do przedsigbiorstwa Xiamen pismo, w ktérym wskazano braki w odpowiedzi
na pytania zawarte w kwestionariuszu oraz zwrdcono si¢ o pelne i spojne informacije,
na co Xiamen nie zareagowato. Ponadto Xiamen odrzucito propozycje weryfikacji
danych na terenie swojego przedsigbiorstwa.

W rezultacie przedsigbiorstwo Xiamen zostalo poinformowane, ze w takich
okolicznosciach Komisja uznaje je za niewspOlpracujace zgodnie z art. 18
rozporzadzenia podstawowego, oraz ze ustalenia beda oparte na dostepnych faktach.
Xiamen poinformowano takze, ze wyniki dochodzenia moga by¢ mniej korzystne niz
w sytuacji, gdyby przedsigbiorstwo to w peini wspotpracowato. Przedsigbiorstwo
Xiamen nie zareagowato na to pismo.

W zwiazku z powyzszym oraz wobec braku dostgpnych danych statystycznych
umozliwiajacych ustalenie wielko$ci sprzedazy i cen na poziomie przedsigbiorstwa w
OD, ustalenia dotyczace domniemanego obchodzenia $rodkéw musialy zostaé
dokonane na podstawie dostgpnych faktow zgodnie z art. 18 rozporzadzenia
podstawowego, a mianowicie na podstawie dowodoéw otrzymanych od organow
celnych panstw cztonkowskich oraz niezweryfikowanej, czg¢$ciowej odpowiedzi na
pytania zawarte w kwestionariuszu przedstawionej przez Xiamen.

Produkt objety postepowaniem

Produkt objety postgpowaniem to worki i torby plastikowe, w ktorych zawarto$é
polietylenu odpowiada co najmniej 20 % wagi oraz ktorych grubos¢ folii nie
przekracza 100 mikrometrow (um), pochodzace z Chinskiej Republiki Ludowe;j,
objete obecnie kodami CN ex 3923 21 00, ex 3923 29 10 oraz ex 3923 29 90 (kody
TARIC 3923 21 00 20, 3923 29 10 20 oraz 3923 29 90 20).

Zmiana struktury handlu

Zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego ustalenie obejscia cet nastapito
poprzez zbadanie czy zaszta zmiana w strukturze handlu pomig¢dzy poszczegdlnymi
przedsigbiorstwami w ChRL a Unia, czy zmiana ta wynikngta z praktyki, procesu lub
prac, w odniesieniu do ktorych nie ma racjonalnej przyczyny lub ekonomicznego
uzasadnienia innego niz natozone cla, czy istnialy dowody wyrzadzenia szkody lub
podwazania skutkow naprawczych cta w odniesieniu do cen lub ilosci produktu
objetego postgpowaniem oraz czy istnialy dowody dumpingu w stosunku do wartosci
normalnej uprzednio ustalonej w odniesieniu do produktu podobnego.

Biorac pod uwagg fakt, ze w celu ustalenia wielko§ci wywozu i cen na poziomie
przedsigbiorstwa nie mozna zastosowa¢ danych Eurostatu, poniewaz dostarczane sa
jedynie dane laczne na poziomie krajowym, a inne dane statystyczne na poziomie
przedsigbiorstwa nie sa dostgpne, zastosowano wielko$ci wywozu i1 ceny zgloszone
przez przedsigbiorstwo Xiamen w ramach jego cze$ciowej odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu.

Wedlug informacji otrzymanych od Xiamen sprzedaz do Unii znacznie wzrosta po
wprowadzeniu $§rodkéw we wrzesniu 2006 r. W niektorych okresach wywo6z wzrost
dwukrotnie w poréwnaniu do okresu objetego proba w pierwotnym dochodzeniu (1
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kwietnia 2004 r. — 31 marca 2005 r.), a zgloszone ceny byly ponizej Sredniej
docelowej ceny UE ustalonej podczas pierwotnego dochodzenia.

Niewystarczajgca racjonalna przyczyna lub ekonomiczne uzasadnienie inne niz
nalozenie cel antydumpingowych

Oprocz wzrostu w wielkosci sprzedazy zauwazono, ze zgodnie z informacjami
przedstawionymi w ramach pierwotnego dochodzenia w kontroli wyrywkowej,
przedsigbiorstwo Xiamen zadeklarowato, ze nie posiada przedsigbiorstw powiazanych
1 nie prowadzi produkcji poza gtéwna fabryka. W swojej czgéciowej odpowiedzi na
pytania zawarte w  kwestionariuszu  dotyczacym  obchodzenia  $rodkow
przedsigbiorstwo Xiamen zglosito, ze podczas OD niektore etapy produkcji, takie jak
drukowanie w kolorze lub pakowanie, zostaty zlecone na zewnatrz, oraz ze czasami
sprzedaje ono surowce przedsigbiorstwom zamawiajacym.

Cze$ciowa odpowiedz na pytania zawarte w kwestionariuszu potwierdzita, ze
przedsigbiorstwa zamawiajace wymienione przez Xiamen sa innymi eksporterami,
ktérzy zgodnie z dowodami prima facie, dokonuja domniemanego wywozu do Unii.
Jednakze odpowiedz ujawnita takze, ze nie jest to kwestia uzgodnien w sprawie
zlecania na zewnatrz, w przypadku ktorych przedsigbiorstwo zlecajace wykonanie
prac na zewnatrz pozostaje wilascicielem surowcow i towarow koncowych, lecz
nastgpuje wyjscie poza ramy takich uzgodnien.

We wszystkich przypadkach okreslonych jako ,.czgsciowo przetworzone”,
zgloszonych ptatnosci przez klientow europejskich dokonywano nie na rzecz Xiamen,
lecz na konta bankowe dwoch przedsigbiorstw, ktore dokonywaly domniemanej
sprzedazy za posrednictwem Xiamen. Sprzedaz ta stanowi ponad 20 % calkowitej
sprzedazy UE w 2009 r. Co wigcej, wykaz transakcji sprzedazy przedstawiony przez
Xiamen ujawnia odmienne metody fakturowania, ktore roznia si¢ ukladem
alfanumerycznym oraz jego dlugo$cia. W odniesieniu do sprzedazy produktow
zgloszonych jako ,.czg$ciowo przetworzone” przez jedno z dwodch przedsigbiorstw,
reprezentujacych wigkszos¢ tej sprzedazy, wydaje sig, ze numer faktury zawiera dwie
litery odnoszace si¢ do nazwy przedsigbiorstwa, ktore dokonywalo domniemane;
sprzedazy za posrednictwem Xiamen. Ponadto te dwa przedsigbiorstwa sa potozone w
odlegtosci okoto 1000 km od Xiamen, co pozwala watpi¢ w ekonomiczne
uzasadnienie takich ustalen.

Oproécz tego nie mozna wykluczy¢, ze sprzedaz za posrednictwem Xiamen dotyczy
wigkszej wielkosci sprzedazy niz ta wskazana w szczegdétowym wykazie transakcji
przedstawionym przez Xiamen, gdyz wedtug statystyk dotyczacych produkcji i mocy
produkcyjnych takze dostarczonych przez Xiamen, 40 % jego produkcji w 2007, 2008
120009 r. zostata zgloszona jako zlecona na zewnatrz.

Zauwazono takze, ze sprzedaz produktéw zgtaszanych jako ,,czesSciowo przetworzone”
ustata w pazdzierniku 2009 r., tj. kiedy organy celne niektdrych panstw cztonkowskich
odmowity stosowania indywidualnej stawki cta antydumpingowego Xiamen
stosowanego wobec przywozu niektorych produktow najwyrazniej produkowanych
przez innego producenta eksportujacego.

Z powyzszego wynika zatem, ze zmiana struktury handlu miata miejsce po
wprowadzeniu srodkéw wzgledem produktu objgtego postgpowaniem, wobec czego
nie ma zadnej innej racjonalnej przyczyny lub ekonomicznego uzasadnienia poza
unikaniem obowiazujacej stawki rezydualnego cta antydumpingowego.

Podwazenie skutkéw zaradczych cta antydumpingowego wobec szkody
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Wzrost przywozu zgtoszonego pod nazwa Xiamen byl znaczacy pod wzgledem ilosci.
Wedhug odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu przedsigbiorstwo Xiamen
prawie dwukrotnie zwigkszyto swoja sprzedaz do UE w 2007 1 2008 r. w poréwnaniu
do sprzedazy zgloszonej w pierwotnym OD, co spowodowane bylo glownie
zaangazowaniem innych producentéw eksportujacych. Poréwnanie §redniej docelowej
ceny UE ustalonej podczas pierwotnego dochodzenia ze S$rednia wazona cena
eksportowa zgloszona podczas OD wskazuje na zanizanie cen.

Uznaje si¢ zatem, ze praktyki opisane powyzej ostabiaja skutki naprawcze $rodkow
wobec szkody zarowno w zakresie ilosci, jak i cen.

Dowdd na istnienie dumpingu

Wreszcie zgodnie z art. 13 ust. 1 1 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego zbadano, czy
istniaty dowody dumpingu wzglgdem ustalonej wczesniej warto$ci normalne;.

Poréwnanie $redniej wazonej wartosci normalnej ustalonej w pierwotnym
dochodzeniu (warto$¢ normalna z analogicznego panstwa, Malezji) oraz S$redniej
wazonej ceny eksportowej w OD niniejszego dochodzenia zgloszonej przez Xiamen w
czesciowej odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu wskazuje na margines
dumpingu przekraczajacy margines dumpingu ustalony w pierwotnym dochodzeniu
wzgledem przedsigbiorstw nieobjgtych proba.

SRODKI

W zwiazku z powyzszym i z zastosowaniem art. 18 rozporzadzenia podstawowego
stwierdzono, ze miala miejsce zmiana w strukturze handlu, zgodnie z art. 13 ust. 1
rozporzadzenia podstawowego. Zgodnie z art. 13 ust. 1 zdanie drugie rozporzadzenia
podstawowego stawka rezydualnego cta antydumpingowego majaca zastosowanie do
przywozu produktu objetego postgpowaniem pochodzacego z ChRL powinna zatem
zosta¢ rozszerzona na przywoOz tego samego produktu zgloszonego jako
wyprodukowany przez przedsigbiorstwo Xiamen. W praktyce dodatkowy kod TARIC
A999 nalezy zglasza¢ dla tego przywozu od dnia wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia.

Ponadto, aby umozliwi¢ odtad bardziej szczegdélowy monitoring przeptywow
handlowych wzgledem przedsigbiorstw nieobje¢tych proba, kazdemu nieobjetemu
proba przedsigbiorstwu wymienionemu w zalaczniku I do rozporzadzenia pierwotnego
nalezy przyzna¢ dodatkowy kod TARIC.

Zgodnie z art. 13 ust. 3 i art. 14 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego, ktdre stanowia,
ze wszelkie rozszerzone $rodki nalezy stosowa¢ do przywozu produktow
wprowadzonych do Unii z =zastrzezeniem rejestracji wymaganej na mocy
rozporzadzenia wszczynajacego, cto nalezy pobiera¢ od tego zarejestrowanego
przywozu wysytanego z Xiamen.

UJAWNIENIE

Zainteresowane strony zostaly poinformowane o istotnych faktach i okoliczno$ciach,
na podstawie ktorych Rada zamierza rozszerzy¢ rezydualne clo antydumpingowe
obowiazujace wobec przedsigbiorstwa Xiamen, oraz miaty mozliwo$¢ zabrania glosu
w sprawie i przedstawienia swoich uwag. Nie otrzymano zadnych uwag mogacych
zmieni¢ powyzsze wnioski,

PL



PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Ostateczne cto antydumpingowe w wysokosci 28,8 % stosowane wobec ,,wszystkich
innych przedsigbiorstw” natozone rozporzadzeniem (WE) nr 1425/2006 na przywoz
niektorych workéw i toreb plastikowych pochodzacych z Chinskiej Republiki
Ludowej zostaje niniejszym rozszerzone na przywoéz produktow zglaszanych jako
wyprodukowane przez XIAMEN XINGXIA POLYMERS CO., LTD.

2. W art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 1425/2006 tabelg zastgpuje si¢ nastgpujaca
tabela:

Panstwo Przedsigbiorstwo Stawka cta | Dodatkowy
antydumpin | kod TARIC
gowego (%)

Chifiska Cedo (Shanghai) Limiteq and Cedp 7.4 A757

Republika (Shanghai) Household Wrappings, Shanghai

Ludowa Jinguan (anghai) Plastics Packing Co., 5.1 A758

Ltd., Longhai

Sunway Kordis (Shanghai) Ltd. and 4,8 A760

Shanghai Sunway Polysell Ltd., Shanghai

Suzhou Guoxin Group Co., Ltd., Suzhou 78 A761

Guoxin Group Taicang Yihe Import & ’

Export Co., Ltd., Taicang Dongyuan Plastic

Co., Ltd. and Suzhou Guoxin Group Taicang

Giant Packaging Co., Ltd., Taicang

Wuxi Jiayihe Packaging Co., Ltd. and Wuxi 12.8 A763

Bestpac Packaging Co., Ltd., Wuxi ’

Zhong Shan Qi Yu Plastic Products Co Ltd., 5,7 A764

Zhongshan

Huizhou Jun Yang Plastics Co,. Ltd., 4.8 A765

Huizhou

Xinhui Alida Polythene Limited, Xinhui 4,3 A854

Przedsigbiorstwa wymienione w 8,4 Patrz

ZALACZNIKU I ZALACZNI
KI

Wszystkie inne przedsigbiorstwa 28,8 A999
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Tajlandia King Pac Industrial Co., Ltd., Chonburi and 14,3 A767
Dpac Industrial Co., Ltd., Bangkok
Multibax Public Co., Ltd., Chonburi 5,1 A768
Naraipak Co Ltd. and Narai Packaging 10,4 A769
(Thailand) Ltd., Bangkok
Sahachit Watana Plastic Industry Co., Ltd., 6,8 A770
Bangkok
Thai Plastic Bags Industries Co., Ltd., 5,8 AT771
Nakornpathorn
Przedsigbiorstwa wymienione W 7,9 AT772
ZALACZNIKU II.
Wszystkie inne przedsigbiorstwa 14,3 A999
3. Zatacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 1425/2006 zastepuje si¢ tekstem zawartym w
zataczniku do niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2
1. Clo rozszerzone na mocy art. 1 jest pobierane od przywozu zarejestrowanego
zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 748/2010.
2. Stosuje si¢ obowiazujace przepisy dotyczace cet.
Artykut 3

Niniejszym poleca si¢ organom celnym zaprzestania rejestracji przywozu, ustanowionej
zgodnie z art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 748/2010.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. Jednakze art. 2 stosuje si¢ od daty wejscia w zycie
rozporzadzenia (UE) nr 748/2010.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w calosci i1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Rady
Przewodniczqcy
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ZALACZNIK

ZALACZNIK I: Chinscy wspotpracujacy producenci eksportujacy nieobjgci proba

Przedsigbiorstwo Miejscowos¢ Dodatkowy kod
TARIC
BAO XIANG PLASTIC BAG MANUFACTURING | Shenzhen B014
(SHENZHEN) CO., LTD.
BEIJING LIANBIN PLASTIC & PRINTING CO LTD Beijing BO15
CHANGLE BEIHAI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zhuliu BO16
CHANGLE UNITE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B017
CHANGLE HUALONG PLASTIC PRODUCTS CO LTD Changle B0O18
CHANGLE SANDELI PLASTIC PRODUCTS CO LTD Changle B0O19
CHANGLE SHENGDA RUBBER PRODUCTS CO., LTD. Changle B020
CHANGZHOU HUAGUANG PLASTIC PRODUCTS CO., | Wujin B021
LTD.
CHEONG FAT PLASTIC BAGS (CHINA) PRINTING | Shenzhen B022
FACTORY
CHUN HING PLASTIC PACKAGING MANUFACTORY | Hong Kong B023
LTD
CHUN YIP PLASTICS (SHENZHEN) LIMITED Shenzhen B024
CROWN POLYETHYLENE PRODUCTS (INT'L) LTD. Hong Kong B025
DALIAN JINSHIDA PACKING PRODUCTS CO., LTD Dalian B026
DONG GUAN HARBONA PLASTIC & METALS | Dongguan B027
FACTORY CO., LTD.
DONGGUAN CHERRY PLASTIC INDUSTRIAL, LTD Dongguan B028
DONGGUAN FIRSTWAY PLASTIC PRODUCTS CO., LTD | Dongguan B029
DONGGUAN MARUMAN PLASTIC PACKAGING | Dongguan B030
COMPANY LIMITED
DONGGUAN NAN SING PLASTICS LIMITED Dongguan B031
DONGGUAN NOZAWA PLASTIC PRODUCTS CO. LTD Dongguan B032
DONGGUAN RUI LONG PLASTICS FACTORY Dongguan B033
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FOSHAN SHUNDE KANGFU PLASTIC PRODUCTS CO., | Shunde B034
LTD.

FU YUEN ENTERPRISES CO. Hong Kong B035
GOLD MINE PLASTIC INDUSTRIAL LIMITED Jiangmen B036
GOOD-IN HOLDINGS LTD. Hong Kong B037
HANG LUNG PLASTIC FACTORY (SHENZHEN) LTD Shenzhen B038
HUIYANG KANLUN POLYETHYLENE MANUFACTURE | Huizhou B039
FACTORY

JIANGMEN CITY XIN HUI HENGLONG PLASTIC LTD. Jiangmen B040
JIANGMEN TOPTYPE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jiangmen B041
JIANGMEN XINHUI FENGZE PLASTIC COMPANY LTD. | Jiangmen B042
JIANGYIN BRAND POLYTHENE PACKAGING CO., LTD. | Jiangyin B043
JINAN BAIHE PLASTIC CO., LTD Jinan B044
JINAN CHANGWEI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Jinan B045
JINAN CHENGLIN PLASTIC PRODUCTS COMPANY | Jinan B046
LTD.

JINAN MINFENG PLASTIC CO., LTD. Jinan B047
JINYANG PACKING PRODUCTS (WEIFANG) CO. LTD Qingzhou B048
JUXIAN HUACHANG PLASTIC CO., LTD Liuguanzhuang | B049
JUXIAN HUAYANG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD Liuguanzhuang | B050
KIN WAI POLY BAG PRINTING LTD. Hong Kong BO51
LAIZHOU JINYUAN PLASTICS INDUSTRY & TRADE | Laizhou B052
CO., LTD.

LAIZHOU YUANXINYIE PLASTIC MACHINERY CO., | Laizhou B053
LTD.

LICK SAN PLASTIC BAGS (SHENZHEN) CO., LTD. Shenzhen B054
LINQU SHUNXING PLASTIC PRODUCTS CO. LTD. Linqu B055
LONGKOU CITY LONGDAN PLASTIC CORPORATION | Longkou B056

LTD.
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NEW CARING PLASTIC MANUFACTORY LTD. Jiangmen B057
NEW WAY POLYPAK DONGYING CO., LTD. Dongying B058
NINGBO HUASEN PLASTHETICS CO., LTD. Ningbo B059
NINGBO MARUMAN PACKAGING PRODUCT CO. LTD. | Ningbo B060
POLY POLYETHYLENE BAGS AND PRINTING CO. Hong Kong B061
QINGDAO NEW LEFU PACKAGING CO., LTD. Qingdao B062
QUANZHOU POLYWIN PACKAGING CO. LTD Nanan B063
RALLY PLASTICS CO., LTD. ZHONGSHAN Zhongshan B064
RIZHAO XINAO PLASTIC PRODUCTS CO., LTD Liuguanzhuang | B065
DONGGUAN SEA LAKE PLASTIC PRODUCTS | Dongguan B066
MANUFACTURING CO., LTD.

SHANGHAI HANHUA PLASTIC PACKAGE PRODUCT | Shanghai B067
CO., LTD.

SHANGHAI HUAYUE PACKAGING PRODUCTS CO., | Shanghai B068
LTD.

SHANGHAI LIQIANG PLASTICS INDUSTRY CO., LTD. Zhangyan B069
SHANGHAI MINGYE PLASTICS GOODS COMPANY | Shanghai B070
LIMITED

SHANGHAI QUTIAN TECHNOLOGY INDUSTRY | Shanghai B071
DEVELOPMENT CO. LTD.

SHANTOU ULTRA DRAGON PLASTICS LTD. Shantou B072
SHAOXING YUCI PLASTICS AND BAKELITE | Shangyu B073
PRODUCTS CO., LTD.

SHENG YOUNG INDUSTRIAL (ZHONGSHAN) CO., LTD. | Zhongshan B074
SUPREME DEVELOPMENT COMPANY LIMITED Hong Kong B075
TAISHING PLASTIC PRODUCTS Co., LTD. | Zhongshan B076
ZHONGSHAN

TIANJIN MINGZE PLASTIC PACKAGING CO., LTD. Tianjin B077
UNIVERSAL PLASTIC & METAL MANUFACTURING | Hong Kong B078

LIMITED
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WAI YUEN INDUSTRIAL AND DEVELOPMENT LTD Hong Kong B079
WEIFANG DESHUN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B080
WEIFANG HENGSHENG RUBBER PRODUCTS CO., LTD. | Changle B081
WEIFANG HONGYUAN PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. | Changle B082
WEIFANG HUASHENG PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Changle B08&3
WEIFANG KANGLE PLASTICS CO., LTD. Changle B084
WEIFANG LIFA PLASTIC PACKING CO., LTD. Weifang B085
WEIFANG XINLI PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B086
WEIFANG YUANHUA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B087
WEIFANG YUIJIE PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Weifang B088
WEIHAI WEIQUAN PLASTIC AND RUBBER PRODUCTS | Weihai B089
CO. LTD.

WINNER BAGS PRODUCT COMPANY (SHENZHEN) | Shenzhen B090
LIMITED

WUI HING PLASTIC BAGS PRINTING (SHENZHEN) | Shenzhen B091
COMPANY LIMITED

XIAMEN EGRET PLASTICS CO., LTD. Gaoqi B092
XIAMEN RICHIN PLASTIC CO., LTD Xiamen B093
XIAMEN UNITED OVERSEA ENTERPRISES LTD. Xiamen B094
XIAMEN XINGYATAI PLASTIC INDUSTRY CO. LTD. Xiamen B095
XINTAI CHUNHUI MODIFIED PLASTIC CO., LTD Xintai B096
YANTAI BAGMART PACKAGING CO., LTD. Yantai B097
YANTAI LONGQUAN PLASTIC AND RUBBER | Yantai B098
PRODUCTS CO. LTD.

YAU BONG POLYBAGS PRINTING CO., LTD. Hong Kong B099
YINKOU FUCHANG PLASTIC PRODUCTS. CO., LTD. Yingkou B100
YONGCHANG (CHANGLE) PLASTIC INDUSTRIES CO., | Weifang B101
LTD.

ZHANGIIAGANG YUANHEYI PAPER & PLASTIC | Zhangjiagang B102
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COLOR PRINTING & PACKING CO., LTD

ZHONGSHAN DONGFENG HUNG WAI PLASTIC BAG | Zhongshan B103
MFY

ZHONGSHAN HUANGPU TOWN LIHENG METAL & | Zhongshan B104
PLASTIC FACTORY

ZHUHAI CHINTEC PACKING TECHNOLOGY | Zhuhai B105
ENTERPRISE CO. LTD

Z1BO WEIJIA PLASTIC PRODUCTS CO., LTD. Zibo B106
Xiamen Good Plastic Co., Ltd. Xiamen B109
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